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    لفيةالخ  - أولا  
إلى المـؤتمرات الدوليـة    والعدالـة الجنائيـة  ريمة مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الج منشأيرجع   -١
صـــلاح اـــرمين الـــتي كانـــت تنظمهـــا منـــذ القـــرن التاســـع عشـــر اللجنـــة الدوليـــة للعقوبـــة لإ

بنقـل مهـام اللجنـة المـذكورة      ،)٥-د( ٤١٥في قرارهـا   ،أذنت الجمعية العامةوقد . والإصلاح
المتحـدة بموجبـها، في جملـة أمـور، بالـدعوة      تتعهد الأمـم  التي بادرة المإلى الأمم المتحدة، وأقرت 

لمقـرري السياسـات والإداريـين    إلى عقد مؤتمر عـالمي كـل خمـس سـنوات، ـدف يئـة ملتقـى        
والأكاديميين وغيرهم من الاختصاصيين الفنيين في هذا الميدان لمناقشة مسـائل تحظـى بالاهتمـام    

لية دفعـة للأعمـال المضـطلع ـا في     وأعطت تلك الملتقيات الحكومية الدو. على أساس الأولوية
وقـد حضـر مـؤتمر    . رور الزمنتزايدا كبيرا بمدته من اهتمام وتزايد ما ولّ ،ميدان العدالة الجنائية

الحـادي   ، بينمـا حضـر المـؤتمر   وإقليمابلدا  ٦١الأمم المتحدة الأول لمنع الجريمة ومعاملة ارمين 
علـى المسـتوى الـوزاري     ٨٨كومـة، منـهم   ح ١٢٩، بمن فيهم ممثلو مشارك ٣ ٠٠٠عشر نحو 

ــة الثــاني عشــر لمنــع الجريمــة  ومــن المتوقــع أن يحضــر المــؤتمر  . أو مســتوى رؤســاء الــدول  والعدال
مثـل هــذا   ،٢٠١٠أبريـل  /نيســان ١٩إلى  ١٢مـن  ســلفادور، البرازيـل،  ، الـذي سـيعقد في   الجنائيـة 
  .أو يزيدالعدد 

لأمم المتحدة في مجال منع الجريمة المبادئ وبرنامج عمل برنامج ا إعلانينص و  - ٢
  :ما يليعلى  منه، ٢٩الفقرة في  ،٤٦/١٥٢ الجمعية العامة والعدالة الجنائية، المرفق بقرار

، باعتبارها هيئة استشـارية للبرنـامج، محفـلا    …توفر مؤتمرات الأمم المتحدة "    
  :لما يلي

وغــــير  تبــــادل الآراء بــــين الــــدول والمنظمــــات الحكوميــــة الدوليــــة   )أ("    
  الحكومية، والخبراء الأفراد الذين يمثلون مهنا وتخصصات شتى؛

  تبادل الخبرات في مجال البحوث وتطوير القوانين والسياسات؛  )ب("    
استبانة الاتجاهات والمسائل الـتي تنشـأ في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة         )ج("    

  الجنائية؛
ة بالمشـورة والتعليقـات بشـأن    تزويد لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائي ـ   )د("    

  مسائل مختارة تعرضها عليه اللجنة؛
يمكن إدراجها في برنـامج العمـل،    اتتقديم مقترحات بشأن موضوع  )هـ"(    

  ."لكي تنظر فيها اللجنة
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قـد  عو ؛١٩٥٥في جنيـف عـام   الأول ؤتمر الم ـ قـد فقد ع. مؤتمرا ١١قد حتى الآن عوقد   -٣
يرلنـدا الشـمالية، في   إملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى و  حكومة الم المؤتمر الثاني، الذي استضافته

قد المؤتمر الثالث، الذي استضافته حكومـة السـويد، في سـتوكهولم عـام     ع؛ و١٩٦٠لندن عام 
قـد  ع؛ و١٩٧٠الذي استضافته حكومـة اليابـان، في كيوتـو عـام      ،قد المؤتمر الرابعع؛ و١٩٦٥

قـد المـؤتمر السـادس، الـذي استضـافته      ع؛ و١٩٧٥يـف، عـام   المؤتمر الخامس في قصر الأمم، جن
قـد المـؤتمر السـابع، الـذي استضـافته حكومـة       ع؛ و١٩٨٠زويلا، في كراكـاس عـام   ن ــحكومة ف

قد المؤتمر الثامن، الذي استضافته حكومـة كوبـا، في هافانـا    ع؛ و١٩٨٥يطاليا، في ميلانو عام إ
؛ ١٩٩٥افته حكومـة مصـر، في القـاهرة عـام     قد المـؤتمر التاسـع، الـذي استض ـ   عو ؛١٩٩٠عام 
٢٠٠٠تمر العاشر في فيينا عام قد المؤوع٢٠٠٥قد المؤتمر الحادي عشر في بانكوك عام ؛ وع. 

. منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة    لجنة إنشاءوكان المؤتمر التاسع هو أول مؤتمر يعقد بعد   -٤
فريـق عامـل حكـومي دولي مفتـوح العضـوية       لإنشـاء ذلك المؤتمر الـدعوة إلى اللجنـة    وجهوقد 

لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة والتمـاس آراء الحكومـات بشـأن        النظر في تدابيرمن أجل 
وأفضت النتائج التي حققها الفريق العامـل إلى قيـام   . وضع صكوك دولية ذات صلة ذا الشأن

، لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة     الجمعية العامة بإنشاء لجنة مخصصة معنية بوضع اتفاقيـة  
وإلى التوصل لاحقا عن طريـق المفاوضـات إلى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة         

ا، لــة لهــبروتوكــولات مكموثلاثــة ) ٥٥/٢٥المرفــق الأول لقــرار الجمعيــة العامــة (عــبر الوطنيــة 
المرفـق  ( خصوصـا النسـاء والأطفـال   بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجـار بالأشـخاص، و   :هي

 وبروتوكول مكافحة ريب المهـاجرين عـن طريـق الـبر والجـو والبحـر       ؛)٥٥/٢٥الثاني للقرار 
وبروتوكـــول مكافحــة صـــنع الأســـلحة الناريـــة وأجزائهـــا   ؛)٥٥/٢٥المرفــق الثالـــث للقـــرار  (

 .)٥٥/٢٥٥مرفق القرار ( والذخيرة والاتجار ا بشكل غير مشروع ومكوناا

وكان المؤتمر العاشر هو أول مؤتمر تتضمن مداولاته جـزءا رفيـع المسـتوى، اعتمـد فيـه        -٥
مرفــق قــرار (مواجهــة تحــديات القــرن الحــادي والعشــرين : إعــلان فيينــا بشــأن الجريمــة والعدالــة

، الــذي تعهــدت فيــه الــدول الأعضــاء باتخــاذ تــدابير حازمــة وعاجلــة  )٥٥/٥٩الجمعيــة العامــة 
هاب والاتجار بالبشر والاتجار غير المشـروع بالأسـلحة الناريـة وريـب المهـاجرين      لمكافحة الإر

الـدول كــذلك   وتعهـدت . بليــون دولار ٦٠٠قيمتـها بنحـو    تقـدر وتجـارة غسـل الأمـوال الــتي    
الإعـلان أيضـا علـى الحاجـة إلى      وشـدد . باتخاذ تدابير دوليـة معـززة مـن أجـل مكافحـة الفسـاد      

وأوليت عنايـة كـبيرة   . ولي فعال، يكون مستقلا عن اتفاقية الجريمة المنظمةوضع صك قانوني د
للموجة المتزايدة من الجرائم الحاسوبية والجـرائم الناتجـة مـن كراهيـة      التصديأيضا للحاجة إلى 

 .الأجانب والحقد الإثني
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لآراء بشأن وقد أتاح المؤتمر الحادي عشر الفرصة لكي يتبادل اتمع الدولي الخبرات وا  - ٦
السبل المثلى لمواجهة التحديات الجديدة التي تطرحها جميع أشكال الجريمة، وخصوصا في ظل 

عليه  يسلِّطالطابع المترابط لتلك الجرائم وتأثيرها الخطير على الأمن والاستقرار والتنمية، حسبما 
عالم أكثر "المعنون  يرتقرير الفريق الرفيع المستوى المعني بالتهديدات والتحديات والتغيالضوء 

في جو من الحرية "وتقرير الأمين العام المعنون ) Corr.1و A/59/565(" مسؤوليتنا المشتركة: أمنا
  ).A/59/2005(" صوب تحقيق التنمية، والأمن، وحقوق الإنسان للجميع: أفسح
حـدة  وكان المؤتمر الحادي عشر هو أول مؤتمر يعقد بعد أن عهد إلى مكتـب الأمـم المت    -٧

تفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمـة  المعني بالمخدرات والجريمة بأن يكون القيم على الترويج لا
ــا      ــة ــة والبروتوكــولات الملحق ــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد     المنظمــة عــبر الوطني ــة الأم واتفاقي

اهدي خـاص  ومن هذا المنطلق، فقد أتاح المؤتمر الحادي عشر منبرا لتنظيم حدث تع. وتنفيذها
وأتيحـت الفرصـة للـدول الأعضـاء لكـي تضـطلع بـإجراءات في        . في الجزء الرفيع المسـتوى منـه  

أثنـاء انعقـاد    إجـراءً تعاهـدياً   ١٦خـذ مـا مجموعـه    وقـد ات . كل مـن المـؤتمر ومقـر الأمـم المتحـدة     
  .المؤتمر الحادي عشر

نكوك بشـأن أوجـه   إعـلان بـا  وإضافة إلى ذلك، اعتمد المـؤتمر الحـادي عشـر بالإجمـاع       -٨
مرفــق (التحالفــات الاسـتراتيجية في مجــال منــع الجريمـة والعدالــة الجنائيــة   : التـآزر والاســتجابات 
 وتبـين بر وثيقة سياسية بالغة الأهميـة ترسـي الأسـاس    تالذي اع، )٦٠/١٧٧قرار الجمعية العامة 

وفي الإعـلان،  . مكافحتـها الطريق لتعزيز جهود التنسيق والتعاون الدولية في مجال منع الجريمة و
الدول الأعضـاء مجـددا، في جملـة أمـور، اسـتعدادها للسـعي إلى تحسـين التعـاون الـدولي           أكَّدت

على مكافحة الجريمة والإرهاب على الصعيد الإقليمي والثنائي والمتعـدد الأطـراف، في مجـالات    
لقانونيـة؛ ورحبـت   تشمل، ضمن مجالات أخـرى، تسـليم المطلـوبين للعدالـة وتبـادل المسـاعدة ا      

ببدء نفاذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة واثـنين مـن البروتوكـولات      
ــع الـــدول الـــتي لم    ــا؛ وناشـــدت جميـ ــة ـ ــدقالملحقـ ــة    تصـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــد علـــى اتفاقيـ بعـ

التصـديق عليهـا أو   أحكامهـا أن تسـعى إلى    وتنفِّـذ إليهـا   تنضـم والبروتوكولات الملحقـة ـا أو   
ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد       ــذ أحكامهــا، وكــذلك أحكــام اتفاقي الانضــمام إليهــا وتنفي

  .والصكوك الدولية لمكافحة الإرهاب
 .إعلانــا وحيــدا، أن يعتمــد كــل مـؤتمر  ٥٦/١١٩ هـا قراروقـررت الجمعيــة العامــة، في    -٩
ع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة أن تبـدأ،     لجنـة من ـ  ، إلى٦٤/١٨٠، في قرارها طلبت الجمعية العامةو

في اجتماعات تعقد بين الدورات قبل المؤتمر الثاني عشر بوقت كاف، بإعـداد مشـروع إعـلان    
وسـتولي اللجنـة العنايـة علـى     . يأخذ بعين الاعتبار توصيات الاجتماعـات التحضـيرية الإقليميـة   
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في الفتـرة   عشـر،  ثـاني قب المؤتمر التعقد عوف عة عشرة، التي ستاسسبيل الأولوية، في دورا ال
تقـديم  عشـر وتوصـياته، ـدف     الثـاني ، لاسـتنتاجات المـؤتمر   ٢٠١٠مـايو  /أيار ٢١إلى  ١٧من 
  .إجراءات المتابعةشأن اتخاذ ما يلزم من ، عن طريق الس، بالعامة الجمعية ات إلىتوصي
: الثـاني عشـر  لمـؤتمر  لعداد الإمن أجل وعقدت الاجتماعات التحضيرية الإقليمية التالية   -١٠

يه مـن  س ـسان خو ، الذي عقد فيي الإقليمي التحضيرييبـنطقة أمريكا اللاتينية والكارماجتماع 
 ، الـذي عقـد في  التحضيريالإقليمي آسيا  منطقة غربي ؛ واجتماع٢٠٠٩مايو /أيار ٢٧إلى  ٢٥

لهــادئ الإقليمــي اجتمــاع منطقــة آســيا والمحــيط ا؛ و٢٠٠٩يونيــه /حزيــران ٣إلى  ١مــن الدوحــة 
ــانكوك  التحضــيري ــذي عقــد في ب ــوز ٣إلى  ١مــن  ، ال ــه /تم ــي  ؛ و٢٠٠٩يولي الاجتمــاع الأفريق

 .٢٠٠٩سبتمبر /أيلول ١٠إلى  ٨من ، الذي عقد في نيروبي قليمي التحضيريالإ
    

    الموعد والمكان  - ثانيا  
ازيـل استضـافة   ، عـرض حكومـة البر  ٦٢/١٧٣قبلت الجمعية العامة، مع الامتنان، في قرارها   - ١١

ــر  ــاني عشـ ــيعقد مـــن    . المـــؤتمر الثـ ــر، الـــذي سـ ــاني عشـ ــؤتمر الثـ ــاد المـ ــان انعقـ ــيكون مكـ   إلى  ١٢وسـ
ــا للمــؤتمرات  ٢٠١٠أبريــل /نيســان ١٩ ، في (Centro de Convenções da Bahia)، هــو مركــز باهي

  .وترد في المرفق الأول ذه الوثيقة خريطة لطوابق المركز. سلفادور بالبرازيل
    

    الجزء الرفيع المستوى  - اثالث  
، ٢٠١٠أبريـل  /نيسـان  ١٧سوف يعقَد جـزء رفيـع المسـتوى مـن بعـد ظهـر السـبت،          -١٢

، بغيـــة إتاحـــة الفرصـــة لرؤســـاء الـــدول أو  ٢٠١٠أبريـــل /نيســـان ١٩حـــتى صـــباح الاثـــنين، 
الحكومات أو الـوزراء الحكـوميين أو الممـثلين الرفيعـي المسـتوى الآخـرين للتركيـز علـى البنـود          

وسوف يفتح باب التسجيل في قائمـة المـتكلمين   . وضوعية الرئيسية من جدول أعمال المؤتمرالم
  .٢٠١٠مارس /آذار ٨في 
تكون هناك رغبة في اتباع الممارسة الراسخة في المؤتمر الثاني عشـر والـتي تقضـي     ولعلّ  -١٣

عضـاء لإيـداع   بأن تتاح الفرصة خلال الجزء الرفيـع المسـتوى للقـادة السياسـيين مـن الـدول الأ      
علــى الصــكوك الدوليــة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة والفســاد          تصــديقصــكوك ال
ذلـك  اتخـاذ إجـراء تعاهـدي أثنـاء     تـود  الـتي  الـدول  ويرجـى مـن   . إليهـا  نضـمام الاأو  والإرهاب

 عزمهـا علـى  بالحدث أن تبلغ قسم المعاهدات في مكتب الشؤون القانونية التابع للأمانـة العامـة   
موافقتـها أو انضـمامها،   إقرارهـا أو  ذلك، وأن تقدم نسخا من صـكوك تصـديقها أو قبولهـا أو    



 

6 V.10-51002
 

A/CONF.213/INF/1

ــا في ذلـــك،  ــم    بمـ ــارات، إلى قسـ ــاء، نصـــوص الإعلانـــات والتحفظـــات والإخطـ عنـــد الاقتضـ
  .للتحقق منها ٢٠١٠مارس /آذار ١٩ بحلولالمعاهدات 

تعلقــة بالجريمــة المنظمــة ويمكــن الحصــول علــى مزيــد مــن المعلومــات عــن الاتفاقيــات الم   -١٤
ــدات       ــن قســم المعاه ــوقعي كــل م ــب المو) http://treaties.un.org(والإرهــاب والفســاد في م كت

  .على الإنترنت) www.unodc.org(المعني بالمخدرات والجريمة 
    

    تعيين الأمين العام والأمين التنفيذي للمؤتمر الثاني عشر  - رابعا  
ــة العامــة إلى الأم ــ  -١٥ ــا عامــا  ٦٣/١٩٣ين العــام، في قرارهــا طلبــت الجمعي ، أن يعــين أمين

مهامهمـا بمقتضـى    ليؤديـا وأمينا تنفيذيا للمؤتمر الثاني عشر، وفقا للممارسة المعمول ا سابقا، 
  .النظام الداخلي لمؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية

ماريا كوستا، المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم     الأمين العام للأمم المتحدة أنطونيو  وعين  -١٦
المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة والمــدير العــام لمكتــب الأمــم المتحــدة في فيينــا، أمينــا عامــا    

الأمـين العـام جـون سـانداج، الموظـف المسـؤول بالوكالـة عـن          عـين كمـا  . للمؤتمر الثـاني عشـر  
 .والجريمة، أمينا تنفيذيا للمؤتمر الثاني عشر شعبة شؤون المعاهدات بالمكتب المعني بالمخدرات

    
    المشاورات التمهيدية للمؤتمر  - خامسا  

أبريـل  /نيسـان  ١١مـن يـوم    ٠٠/١٥ستعقد المشـاورات التمهيديـة للمـؤتمر في السـاعة       -١٧
والغــــرض مــــن ). A )Pavilion Aفي قاعــــة الجلســــات العامــــة، الكائنــــة في الجنــــاح  ٢٠١٠

ؤتمر هو التوصـل إلى اتفـاق علـى التوصـيات الـتي سـتقدم بشـأن جميـع         المشاورات التمهيدية للم
ــاحي،      ــوم الافتت ــؤتمر في الي ــتي ســيتناولها الم ــة ال ــة والتنظيمي كانتخــاب أعضــاء   المســائل الإجرائي

وتعـيين أعضـاء لجنـة     الأعمـال قـرار جـدول الأعمـال وتنظـيم     إو وتكوين اللجنـة العامـة   المكتب
  .وثائق التفويض

    
    والترتيبات الخاصة بالجلوس الثاني عشر ح المؤتمرافتتا  -سادسا  

في السـاعة  ، ٢٠١٠أبريـل  /نيسـان  ١٢ ،رسميـا يـوم الاثـنين   الثـاني عشـر   سيفتتح المؤتمر   -١٨
أن ويرجـــى مـــن المنـــدوبين . )Plenary Hall(قاعـــة الجلســـات العامـــة في  ، وســـينعقد٠٠/١٠

  .٤٥/٩ة ــمقاعدهم في موعد لا يتجاوز الساع يكونوا على
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منــها حــول  اثنــانمقاعــد،  أربعــةص لكــل وفــد حكــومي صــختافتتــاح المــؤتمر، س وفي  -١٩
وستوفر للمشاركين الآخرين في المـؤتمر أمـاكن   . مباشرة الذي يليهمافي الصف  واثنانالمنضدة 
 .مبين عليها ذلك لجلوسهم محددة

، بعـد  )Conference Room I(وسـتبدأ اللجنـة الأولى أعمالهـا في غرفـة الاجتماعـات الأولى        - ٢٠
وســتبدأ اللجنــة الثانيــة أعمالهـا في غرفــة الاجتماعــات الثانيــة  . ٢٠١٠أبريـل  /نيســان ١٢ظهـر يــوم  

)Conference Room II ( سو. ٢٠١٠أبريل /نيسان ١٢بعد ظهر يومصخيلكـل وفـد حكـومي     ص
 .ذلك مبين عليها لجلوسهم محددةوستوفر للمشاركين الآخرين في المؤتمر أماكن . مقعدان

ــتعين إغــلاق الهواتــف    يتكرمــواويرجــى مــن المشــاركين أن    -٢١ ــه ي ــةبملاحظــة أن أو  النقَّال
 .أثناء مداولات المؤتمر بكاملها" صامت"تحويلها إلى وضعية 

    
    الموضوع العام للمؤتمر وجدول أعماله وبرنامج عمله  - سابعا  

وضوع الرئيسي للمـؤتمر هـو   ، أن يكون الم٦٣/١٩٣قررت الجمعية العامة، في قرارها   -٢٢
نظـــم منــع الجريمـــة والعدالــة الجنائيـــة   : الاســتراتيجيات الشـــاملة لمواجهــة التحـــديات العالميــة   "

ــتغير   ــا في عــالم م ــل وســيقدم. "وتطوره ــة   ممث ــني بالمخــدرات والجريم ــب المع ، في الجلســة للمكت
 لة الجنائية على نطـاق العـالم  الة الجريمة والعدالحمن الأمين العام  اعام عرضاالافتتاحية للمؤتمر، 

(A/CONF.213/3). 

وستكون البنود الموضوعية من جدول الأعمال التي سينظر فيها المؤتمر، بصيغتها التي   -٢٣
 :وافقت عليها الجمعية العامة، كما يلي

 الأطفال والشباب والجريمة؛ )أ( 

المتصــلة بمنــع تقـديم المســاعدة التقنيــة لتيســير التصــديق علـى الصــكوك الدوليــة    )ب( 
 الإرهاب وقمعه وتنفيذ تلك الصكوك؛

 إعمال مبادئ الأمم المتحدة التوجيهية في مجال منع الجريمة؛ )ج( 

ــة    )د(  لتــهريب المهــاجرين والاتجــار   للتصــدياتخــاذ التــدابير في مجــال العدالــة الجنائي
 والصلات بالجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية؛ ،بالأشخاص

اون الــدولي لمكافحــة غســل الأمــوال اســتنادا إلى صــكوك الأمــم المتحــدة   التعــ  )ه( 
 وسائر الصكوك القائمة ذات الصلة؛
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التطـــورات الأخـــيرة في اســـتخدام العلـــم والتكنولوجيـــا مـــن جانـــب اـــرمين    )و( 
 والسلطات المختصة في مكافحة الجريمة، بما في ذلك الجرائم الحاسوبية؛

التعــاون الــدولي في مجــال مكافحــة المشــاكل المتصــلة      العمليــة لتعزيــز   الــنهج )ز( 
 بالجريمة؛

ــة للتص ــ    )ح(  ــة الجنائي ــدابير في مجــال منــع الجريمــة والعدال ي للعنــف ضــد  داتخــاذ الت
 .المهاجرين والعمال المهاجرين وأُسرهم

وقـد  . شـروح للبنـود الموضـوعية مـن جـدول أعمـال المـؤتمر        A/CONF.213/1وترد في الوثيقة   - ٢٤
والوثائق متاحة على الإنترنت علـى  . A/CONF.213/PM.1ليل لمناقشة هذه المواضيع في الوثيقة صدر د
  .http://www.unodc.org/unodc/en/crime-congress/12th-crime-congress.htmlالموقع 
وقررت الجمعية العامة أن ينظر في المواضيع التالية في حلقات عمل تعقـد ضـمن إطـار      -٢٥

 :اني عشرالمؤتمر الث

التثقيف في مجال العدالة الجنائية علـى الصـعيد الـدولي مـن أجـل تحقيـق سـيادة         )أ( 
 القانون؛

استقصاء أفضـل الممارسـات المعتمـدة لـدى الأمـم المتحـدة وأفضـل الممارسـات           )ب( 
 الأخرى في مجال معاملة السجناء في نظام العدالة الجنائية؛

 المدن؛النهج العملية لمنع الجريمة في  )ج( 

ــة المنظمــة      )د(  : الصــلات القائمــة بــين الاتجــار بالمخــدرات وســائر أشــكال الجريم
 ؛المنسقةالتدابير الدولية 

الاســتراتيجيات وأفضــل الممارســات مــن أجــل الحيلولــة دون اكتظــاظ المرافــق   )ه( 
  .الإصلاحية

سـتوى، علـى أن   جزءا رفيـع الم  الثاني عشرالجمعية العامة أيضا أن يعقد المؤتمر  وقررت  -٢٦
، بغيـة  ٢٠١٠أبريـل  /نيسـان  ١٩أبريـل حـتى صـباح يـوم     /نيسـان  ١٧ينعقد من بعد ظهـر يـوم   

البنــود الموضــوعية مــن   تاحــة الفرصــة لرؤســاء الــدول أو الحكومــات والــوزراء للتركيــز علــى   إ
وســيتيح الجــزء الرفيــع المســتوى الفرصــة لممثلــي الحكومــات الرفيعــي      .جــدول أعمــال المــؤتمر 

حرز في بلدام من تقدم في منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة، ومناقشـة    أُبلاغ المؤتمر بما المستوى لإ
تجــارب حكومــام في الاضــطلاع بإصــلاح العدالــة الجنائيــة، وتبــادل الآراء حــول الممارســات  

  .الجيدة والواعدة في هذا الميدان
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كـي ينظـر   ل ،ل المـؤتمر جدول زمـني مقتـرح لأعمـا    A/CONF.213/1الوثيقة  في وسيعمم  -٢٧
تفاصــيل الأنشــطة الــذي ســيبين  الجريــدة اليوميــة برنــامج الجلســات، في  فيــه المــؤتمر، وسينشــر 

، وبنـود جـدول   هاوأماكن ـمواعيـدها  والجلسـات  عنـاوين  مثـل  علـى معلومـات    ويحتـوي اليومية 
 .الأعمال التي سينظر فيها، والوثائق ذات الصلة

ري في الجلسـات العامـة وفي اللجنـتين الأخـريين وفي     وعلاوة على المناقشـات الـتي سـتج     -٢٨
حلقات العمل التقنية الخمس، سـيعقد عـدد كـبير مـن الجلسـات الجانبيـة، الـتي سـتنظمها أساسـا          

وسيشـــارك في تلـــك الجلســـات متحـــدثون . منظمـــات غـــير حكوميـــة، بشـــأن مواضـــيع محـــددة
ويجري حاليا وضع . شات حيةأن تثير مناق يرجحمرموقون، وستكون لها جداول أعمال مشوقة 

ويمكن الحصول علـى البرنـامج مـن    . برنامج الجلسات الجانبية التي ستعقد أثناء المؤتمر الثاني عشر
الموقع الرسمي للمجلس الاستشاري الدولي للشؤون العلمية والفنية التابع لشبكة المعاهد المتعاونـة  

 .(www.ispac-italy.org)نائية مع برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الج
    

    المشاركة والتكاليف  - ثامنا  
تشارك يجوز أن ، )A/CONF.213/2(للمؤتمر الثاني عشر وفقا للنظام الداخلي المؤقت   -٢٩

  :الفئات التالية أو تمثل فيه في المؤتمر
 الدول الأعضاء في الأمم المتحدة؛  )أ(  

 مم المتحدة؛الأعضاء المنتسبون للجان الإقليمية للأ  )ب(  

دائمـة مـن الجمعيـة العامـة للمشـاركة في دورات      دعـوة   تلقَّـت المنظمات الـتي    )ج(  
، وفقـا لقـرارات الجمعيـة    وأعمال جميع المؤتمرات الدولية التي تعقد تحـت رعايـة الجمعيـة العامـة    

  ؛٣١/١٥٢و) ٢٩-د( ٣٢٨٠و) ٢٩-د( ٣٢٣٧
 الهيئات التابعة للأمم المتحدة؛  )د(  

  ت المتخصصة التابعة للأمم المتحدة والوكالة الدولية للطاقة الذرية؛الوكالا  )هـ(  
 المنظمات الحكومية الدولية؛  )و(  

المنظمــات غــير الحكوميــة ذات المركــز الاستشــاري لــدى الــس الاقتصــادي     )ز(  
  والاجتماعي؛

مــن يــدعوهم الأمــين العــام مــن الخــبراء الأفــراد في مجــال منــع الجريمــة ومعاملــة    )ح(  
رمين، مثل أعضاء أُسـر التـدريس في الجامعـات وفي معاهـد علـم الجريمـة وفي المنظمـات غـير         ا
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الحكوميــة الوطنيــة المعنيــة بمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، وأعضــاء المحــاكم ورابطــات المحــامين،   
والإخصــائيين الاجتمــاعيين، والإخصــائيين المعنــيين بالشــباب، وإخصــائيي التربيــة، وإخصــائيي  

  لوم السلوكية، ومسؤولي الشرطة، ومن إليهم؛الع
  مسؤولو الأمانة العامة؛  )ط(  
  الأشخاص الآخرون الذين تدعوهم الأمم المتحدة؛  )ي(  
  .الأشخاص الآخرون الذين تدعوهم الحكومة المضيفة  )ك(  

وينصح الخبراء الأفراد الذين يرغبون في المشاركة بأن يبلغـوا الأمـين التنفيـذي للمـؤتمر       -٣٠
والأحكـام المنطبقـة علـى المشـاركين في المـؤتمر مـن       . في أقرب وقت يناسبهم باهتمـامهم بـذلك  

غـــير منـــدوبي الـــدول الأعضـــاء مبينـــة في النظـــام الـــداخلي المؤقـــت للمـــؤتمر الثـــاني عشـــر           
(A/CONF.213/2) .تمع المدنيوالمشاركة في المؤتمر متاحة أيضا لممثلي القطاع الخاص وا.  

عــن  الحكومــات المشــاركةعلــى عــاتق جميــع تكــاليف المشــاركة ولية عــن تقــع المســؤو  -٣١
علـى  المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكوميـة عـن ممثليهـا، و   على عاتق وفودها، و

للمشــاركة في  يوجــد رســم تســجيل ولا . الأفــراد عــن مشــاركتهم بصــفتهم الشخصــية عــاتق 
  .دودة لمساعدة أقل البلدان نموا على المشاركةوتتوفر أموال مح .الثاني عشرأعمال المؤتمر 

    
    التسجيل  - تاسعا  

 يتكـون ينبغـي أن  ، الثـاني عشـر  من النظام الداخلي المؤقـت للمـؤتمر    ٣-١وفقا للمواد   -٣٢
ممـثلين  ما قد تقتضيه الحاجة مـن  وفد كل دولة من الدول المشاركة في المؤتمر من رئيس الوفد و

الاسـم الكامـل واللقـب     متضـمنة (وثائق التفويض  وتقدم. تشارينسمناوبين ومآخرين وممثلين 
بــالممثلين والممــثلين المنــاوبين    ةالخاصــ )وعنــوان البريــد الإلكتــروني   والعنــوان ورقــم الفــاكس  

إلى الأمـين   وتوجـه  رئـيس الدولـة أو الحكومـة أو وزيـر الخارجيـة      ، والتي يصدرهاوالمستشارين
ويقدم رئـيس الدولـة أو   . المؤتمر بما لا يقل عن أسبوعين إن أمكنقبل افتتاح  التنفيذي للمؤتمر،

  .تغييرات في تكوين الوفود الحكومة أو وزير الخارجية إلى الأمين التنفيذي للمؤتمر كتابة أي
 :هو بالأمين التنفيذي للمؤتمر الثاني عشروعنوان الاتصال   -٣٣
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Mr. John Sandage 
Executive Secretary 
Twelfth United Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice 
United Nations Office on Drugs and Crime 
P. O. Box 500 
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Austria 
 

E-mail c/o: 12thcrime.congress@unodc.org  
  :بالعنوان التاليوفيما يتعلق بالمعلومات العامة بخصوص المؤتمر، يرجى الاتصال 

  
Ms. Gemma Norman 
Meeting Services Assistant 
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P. O. Box 500 
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في جميـع  ، (Centro de Convenções da Bahia)باهيـا للمـؤتمرات   وسيلزم لدخول مركز   -٣٤
ينبغـي  و. ويمكـن لجميـع المشـاركين التسـجيل مسـبقا إلكترونيـا      . ويةالهإبراز بطاقات  ،الأوقات

ــا أن تحــرص علــى أن   ات والمنظمــات الــتي تقــوم ب حكومــلل  تتضــمنالتســجيل المســبق إلكتروني
 .وفــدها عنــوان البريــد الإلكتــروني لكــل عضــو مــن أعضــاء الوفــد  بتكــوين المعلومــات المتعلقــة 

كـل   يكفـل استخدام التسـجيل المسـبق إلكترونيـا أن     وينبغي أيضا للخبراء الأفراد الذين يودون
مـن شـأن تـوفير    إن ف ـ. إلى أمانـة المـؤتمر عنـد تأكيـد المشـاركة      عنوان بريد إلكتروني منهم تقديم

كمـا  . مؤكـد تسـجيله  تبالبريـد الإلكتـروني    آليـة اً ودرد ينمـثل الم تلك العنـاوين أن يكفـل تلقـي   
 مصــوره تمكّــن المشــاركين مــن تحميــل الــردود المرســلة بالبريــد الإلكتــروني وصــلة    ستتضــمن

في المكـان  ملاحظة أنه لا يمكن طبع الشـارات مسـبقاً وإتاحتـها للتوزيـع     يرجى و. الفوتوغرافية
تـوفير عنـوان   (الشرطين كليهمـا  إلا باستيفاء هذين  ؤتمراتالمخصص للتسجيل بمركز باهيا للم

عناوين البريد الإلكترونيـة الخاصـة    تقدموينبغي أن ). بريد إلكتروني وتحميل صورة فوتوغرافية
  .٢٠١٠مارس /آذار ٣١بالممثلين إلى الأمانة في موعد لا يتجاوز 
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، فيجب عليهم اتباع بقإجراءات التسجيل المسيكملون أما الممثلون الذين لا   -٣٥
المكان  لهم عند وصولهم إلىشارات أخذ صور فوتوغرافية وإصدار الإجراء المعتاد والمتمثل في 

  .المخصص للتسجيل بمركز باهيا للمؤتمرات
وكجزء من الترتيبات الأمنية، سيتعين على جميع المشاركين في المؤتمر أن يبرزوا   -٣٦

وثائق تفويضهم، مع جوازات سفرهم، في المدخل قبل  إليهم أو الموجهةبطاقات الدعوة 
من أجل التسجيل والحصول المكان المخصص للتسجيل بمركز باهيا للمؤتمرات، المرور إلى 

ويجب حمل التصاريح الأمنية على نحو مرئي في جميع . على التصاريح الأمنية اللازمة للمؤتمر
أمتعتهم عند مدخل /لأشخاص وحقائبهموسيفحص جميع ا. الأوقات في مكان انعقاد المؤتمر

 .مركز باهيا للمؤتمرات

، ٠٠/١٠، الساعة ٢٠١٠أبريل /نيسان ٩وسيبدأ التسجيل في الموقع يوم الجمعة،   -٣٧
وسيفتح مكتب التسجيل من الساعة . ٠٠/١٨وسيظل مكتب التسجيل مفتوحا حتى الساعة 

وللجزء الرفيع المستوى، . ٢٠١٠أبريل /نيسان ١٩إلى  ١٠، من ٠٠/١٨إلى الساعة  ٠٠/٨
 /نيسان ١٧و ١٦، يومي ٠٠/٢١إلى الساعة  ٠٠/٨سيفتح مكتب التسجيل من الساعة 

وبما أنه يتوقع مجيء عدد كبير من المشاركين إلى المؤتمر، فيشجع المندوبون والممثلون . أبريل
هم في أقرب الذين يصلون أثناء الأسبوع الذي يسبق افتتاح المؤتمر على أن يسجلوا أنفس

  .وقت ممكن
    

  تسجيل رؤساء الدول والوزراء
الوفود إلى الأمانة أسماء الوزراء وسـائر المنـدوبين ذوي المرتبـة المماثلـة      تقدميوصى بشدة بأن   - ٣٨

من أجل إعداد ديباجام مسـبقا بغيـة تفـادي     مقدما ،JPEGفما فوق وصورهم الفوتوغرافية، بالنسق 
وينبغــي إرســال أي أســئلة عــن شــارات كبــار الشخصــيات بالبريــد         .أي إزعــاج إلى أقصــى حــد  

دائرة الأمـم المتحـدة   ، ب ـ(imad.ahmad.zaher@unvienna.org)إلى الملازم عماد أحمـد ظـاهر    الإلكتروني
 .للأمن والسلامة

    
    تصاريح السيارات    

ستصدر سلطات البلـد المضـيف تصـاريح وقـوف السـيارات في مكتـب الاسـتعلامات          -٣٩
وتنصــح الوفــود بالحصــول علــى تصــاريح    .B (Parking Lot B)واقــع في موقــف الســيارات  ال

  .وقوف سياراا قبل يوم افتتاح المؤتمر، تسهيلا للوصول إلى مباني مكان انعقاد المؤتمر
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    تسجيل أعضاء الصحافة ووسائط الإعلام    
لــدى دائــرة الأمــم طلــب اعتمــاد  يقــدموايــتعين علــى ممثلــي وســائط الإعــلام أيضــا أن   -٤٠

كمـا يمكـن أيضـا    . المتحدة للإعـلام، ويفضـل أن يكـون ذلـك مسـبقا قبـل وقـت انعقـاد المـؤتمر         
للتسـجيل   المخصـص القيام بإجراءات الاعتماد في مكتب تسجيل الصحفيين الكائن في المكـان  

ــا للمــؤتمرات   ــات الخاصــة      . في مركــز باهي ــن المعلومــات عــن الترتيب ــد م ــى المزي وللحصــول عل
ســائط الإعــلام، بمــا في ذلــك إجــراءات التســجيل المســبق إلكترونيــا، يرجــى الاطــلاع علــى    بو

 .القسم الثاني عشر أدناه
    

    تسجيل أفراد الأسرة المرافقين للمندوبين والمشاركين    
ــوا       يشــجع  -٤١ ــى أن يفعل ــراد أُســرهم عل ــون في إحضــار أف ــدوبون والمشــاركون الراغب المن
  .، تتيح لهم دخول مركز باهيا للمؤتمرات"أُسرة"خاص شارات وستصدر لأولئك الأش. ذلك

    
    اللغات والوثائق  - عاشرا  

والروسـية والصـينية والعربيـة     والإنكليزيـة  الإسـبانية اللغات الرسمية الست للمؤتمر هـي    -٤٢
الكلمـات الملقـاة بلغـة مـن لغـات المـؤتمر خـلال جلسـات المـؤتمر بكامـل            ترجمتوس ـ. والفرنسية
ويجـوز لأي  . الأخـرى  لمـؤتمر اإلى لغـات   ةشـفوي ترجمـة  الأولى والثانية  تينلسات اللجنهيئته وج

ــبلغــة غــير لغــات المــؤتمر إذا قــام    أن يتحــدثممثــل  إبلاغ الأمانــة بــذلك ســلفا ووفــر الترجمــة   ب
الرسميـة للمـؤتمر    الأمـم المتحـدة   وثـائق  وستوفَّر. الرسمية لمؤتمراحدى لغات إالشفوية لكلمته إلى 

ــه ــة الســت  بلغات ــوفير الترجمــة     رتبــتوقــد  .الرسمي ــة للمــؤتمر ت ــة البرازيلي ــة المُنظِّمــة الوطني اللجن
الشــفوية مــن وإلى اللغــتين الإنكليزيــة والبرتغاليــة لجميــع الجلســات العامــة وجلســات اللجنــتين   

  .الأولى والثانية وجلسات الإحاطة الإعلامية
الترجمة  افر لهتو التي  قاعات المؤتمركل مقعد في سيزود ،مركز باهيا للمؤتمراتفي و  -٤٣

من المشاركين عدم نقل هذه المعدات من يرجى و. الفورية بجهاز استقبال محمول وسماعة
غرف الاجتماعات كيما يتسنى فحصها، وإعادة شحن بطارياا عند الضرورة، قبل انعقاد 

 .ةالتاليالجلسة 

النظـر في كـل    لتيسـير وثـائق   ات والجريمـة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدروقد أعد   -٤٤
لقـات  لح معلومـات خلفيـة  جانـب ورقـات    إلىبند من بنود جـدول الأعمـال المؤقـت للمـؤتمر،     

تقـارير  مثـل دليـل المناقشـة و    ،المـؤتمر وثـائق أخـرى    علـى  سـتعرض  وعلاوة علـى ذلـك،  . العمل
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ــات الإقليميــة التحضــيرية   ــك الوثــائق مــن موق ــ   تنـــزيلويمكــن  .الاجتماع ع المكتــب المعــني  تل
ــت     ــى الإنترن ــة عل -http://www.unodc.org/unodc/en/crime-congress/12th)بالمخــدرات والجريم

crime-congress.html)     ــاني عشـــر علـــى ــيفة الرسمـــي للمـــؤتمر الثـ ــة المضـ أو مـــن موقـــع الحكومـ
  .(http://www.crimecongress2010.com.br)الإنترنت 

إعـداد  ض النفقـات والحـد مـن الآثـار البيئيـة، مـن خـلال        وفي إطار سعي الأمانة إلى خف  -٤٥
مواد المؤتمر ومنشوراته، سوف يتاح عدد محدود من وثائق ما قبل الـدورة في   صيغ إلكترونية من
وسوف يحصل كل وفد على مجموعة كاملة واحدة مـن الوثـائق باللغـة الـتي     . مكان انعقاد المؤتمر

يتفضلوا بإحضار نسخهم من وثائق ما قبل الـدورة إلى   ولذلك، يرجى من المندوبين أن. يختارها
  .المؤتمر
وحـدات ذاكـرة   المكـان الخـاص بالتسـجيل للمـؤتمر     على المشـاركين في   توزعوسوف   -٤٦

(memory sticks)      عطى   .تحتوي على وثائق ما قبـل الـدورة ومنشـورات ذات صـلة بـالمؤتمروسـي
  .ؤتمر الخاصة بهكل مشارك وحدة ذاكرة واحدة عند أخذ شارة الم

. ركــز باهيــا للمــؤتمرات   بم Aوســيوجد المركــز الرئيســي لتوزيــع الوثــائق في الجنــاح         -٤٧
وسيخصص لكل وفد صندوق منفرد في مكتب توزيع الوثائق، ستوضع فيه جميع الوثـائق الـتي   

تحديــد الاحتياجــات بدقــة، يرجــى مــن كــل وفــد أن يبلــغ   يتســنىولكــي . تصــدر أثنــاء المــؤتمر
توزيع الوثائق باحتياجاته اليومية، محددا عدد النسـخ الـتي تلزمـه مـن كـل وثيقـة واللغـة        مكتب 

طلـب كافيـة   توينبغي أن تكـون الكميـة الـتي    . التي يرغب في تلقيها ا أثناء المؤتمر) أو اللغات(
 .طلب نسخ إضافية يتسنىلسد جميع الاحتياجات، لأنه لن 

    
    تقديم الورقات  - حادي عشر

٤٨-  الحكومات على تقـديم ورقـات موقـف     ،٦٤/١٨٠في قرارها  ،ت الجمعية العامةعشج
ودعــت إلى تقــديم إســهامات مــن الأوســاط       ،وطنيــة بشــأن مختلــف بنــود جــدول الأعمــال      

ــة والمؤسســات العلميــة ذات الصــلة   بقــدروينبغــي أن تكــون هــذه التقــارير محتويــة،   . الأكاديمي
التوصـيات الـتي يتـوخى أن    فيها المؤتمر، بمـا في ذلـك    ، على توصيات محددة كيما ينظرالإمكان
ذات  البحـوث أيضـا علـى نتـائج     الورقـات  ويمكن أن تحتوي. في الإعلان المزمع اعتماده تدرج

الوسـائل الكفيلـة بتعزيـز الأهـداف      إلى وإشـارات صلة، وأمثلة عن أفضل الممارسـات المتبعـة،   ال
 ويمكـن . المصـلحة ذات تحدة والأطراف الأخـرى  العامة والاستراتيجيات المشتركة مع الأمم الم

  .تلبيتها بشأن باقتراحات الحاليةالتقييمات المقدمة للاحتياجات  تشفَعأن 
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أو /الحكومات، البيانات و التي توفرهاأثناء انعقاد المؤتمر، باللغات والكميات  وستعمم  - ٤٩
  :توفير الأعداد الدنيا التالية من النسخ ويقترح. ورقات الموقف الوطنية التي تعدها الدول المشاركة

   

  اللغات
 النسخالحد الأدنى لعدد 

 الإسبانية الروسية الفرنسية الإنكليزية الصينية العربية
            

  -  -  -  ٤٢٥ - ١٧٥ فقطوالإنكليزيةبالعربية 
  -  -  -  ٤٢٥ ١٠ - فقطوالإنكليزيةبالصينية 
  -  -  -  ٦٠٠ - - فقط بالإنكليزية

  -  - ١٧٥  ٤٢٥ - - والفرنسية فقط ليزيةبالإنك
والفرنسية بالإنكليزية
 فقط والإسبانية

- - ١٠٠  - ١٢٥  ٣٧٥  

  -  ١٠٠  -  ٤٢٥ - - والروسية فقط بالإنكليزية
  ١٧٥  -  -  ٤٢٥ - - فقطوالإسبانية بالإنكليزية

   
ــوفير العــدد المقتــرح مــن النســخ، تكــون    تعــذَّر وإذا  -٥٠  نســخة هــي العــدد الأدنى  ٣٠٠ت

عـدد  الاحتفـاظ ب المطلق الـلازم للتعمـيم مـن أجـل تغطيـة تـوفير نسـخة واحـدة للوفـد الواحـد و          
للمنــدوبين مرافـق استنســاخ في مكــان انعقــاد   وســتتوفر. محـدود مــن النســخ لاسـتخدام الأمانــة  

الوفود كميـات كافيـة معهـا     تحضريوصى بشدة بأن  بيد أنه. تشغل على أساس تجاريالمؤتمر، 
  .المؤتمر قبل انعقاده بوقت كاف انعقاد  مكانشحنها إلىتأو 
معلومــات علــى الورقــات الوطنيــة المرســلة إلى المــؤتمر كوثــائق    الســليموبغيــة التعــرف   -٥١

 اسـم البلـد  يليـه  (.../A/CONF.213/G الرمـز  الورقات  ، ينبغي أن تحملخلفية للمؤتمر الثاني عشر
في حالـة  و. منى العليـا مـن صـفحة الغـلاف    بشكل واضح على الزاويـة الـي   امكتوب ،)بالإنكليزية

بعـد اسـم    ،بحسب التسلسل ،تقديم أكثر من ورقة واحدة، ينبغي ترقيم كل ورقة من الورقات
ــد   A/CONF.213/G/[name of the country]/1 ،A/CONF.213/G/[name of the مــثلا(البل

country]/2 ،(... . ــبينوينبغــي أن ــى  ي ــك، تحــت أيضــا صــفحة الغــلاف عل ــاريخ  ا ذل ــز، ت لرم
وينبغي، أخيرا، وبغية التقيد بالممارسات المتبعـة في الأمـم المتحـدة،    . )اللغاتأو (اللغة التقديم و

إن التسـميات المسـتخدمة في هـذه    : "إبراء الذمة التاليةعبارة  ،في شكل حاشية ،تضمين الورقة
، ولا ]ر اسـم البلـد  يـذك [تخـص حكومـة   فيهـا  عنـها   المعبـر الورقة وطريقة عـرض المـواد والآراء   

  ".تعكس بالضرورة آراء الأمانة العامة للأمم المتحدة
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ــوز ل   -٥٢ ــا يجـ ــة لكمـ ــالات المتخصصـ ــدة   وكـ ــم المتحـ ــة للأمـ ــبرامج التابعـ ــناديق والـ ، والصـ
معلومات خلفية عن مسـائل معينـة تتعلـق     تقديم الأفراد، الخبراءو ،والمنظمات الحكومية الدولية

وينبغـي   .)اللغات والكميـات الموصـى ـا    بشأن ٥٠و ٤٩الفقرتين نظر ا( قيد النظربالموضوع 
: إرســال نســخة إلكترونيــة مــن الورقــات إلى الأمانــة علــى عنــوان البريــد الإلكتــروني التــالي         

12thcrime.congress@unodc.org . ــي ــمنولكـ ــدة     تضـ ــات في وحـ ــة للورقـ ــخ الإلكترونيـ النسـ
 عنوان البريد الإلكتروني المذكور أعـلاه في موعـد   رسل إلىكرة الخاصة بالمؤتمر، فينبغي أن تالذا

  .٢٠١٠مارس /آذار ١٩لا يتجاوز الجمعة، 
أو ورقـات الموقـف الوطنيـة وسـائر     /جميـع الكلمـات و  مـن   للعلـم نسـخ  وينبغي إرسال   -٥٣

إلى أمـين المـؤتمر الثـاني عشـر علـى       الوثائق ذات الصلة في شكل إلكتروني في أقرب وقت ممكـن 
  :العنوان التالي

Mr. Dimitri Vlassis 
Secretary 
Twelfth United Nations Congress Crime Prevention and Criminal Justice 
Chief 
Crime Conventions Section 
Division for Treaty Affairs 
United Nations Office on Drugs and Crime 
P.O. Box 500 
1400 Vienna  
Austria 
 

Telephone: (+43-1) 26060-4204  
Facsimile:  (+43-1) 26060-6711  
E-mail c/o: 12thcrime.congress@unodc.org 

أن فينبغـي  ضمان تـوفير الورقـات الوطنيـة أثنـاء انعقـاد المـؤتمر دون قصـور،        ومن أجل   -٥٤
خصوصـا في الحـالات الـتي لا يسـتخدم فيهـا      ووتخليصـها جمركيـا،   لوصـولها   كـاف ت اح وقيت

وينبغي أن يبين بوضوح علـى ظـاهر الطـرود أـا تحـوي ورقـات وطنيـة         .لنقلهاالشحن الجوي 
 National paper of [name of country] for the“: وتكتب عليها العبارة التاليـة باللغـة الإنكليزيـة   

Twelfth United Nations Congress on Crime Prevention and Criminal Justice”   رسـل إلىوت
وســيخزن الســيد ياســوموتو . نــدير رودريغــيس ياســوموتو في مركــز باهيـا للمــؤتمرات السـيد وا 

الورقات عند وصولها ويردهـا إلى المنـدوبين الـذين يتصـلون باللجنـة المُنظِّمـة الوطنيـة في مكـان         
  .انعقاد المؤتمر

  :وفيما يلي تفاصيل الاتصال به



 

V.10-51002 17 
 

A/CONF.213/INF/1 

Mr. Wandir Rodrigues Yassumoto  
Centro de Convenções da Bahia 
Diretoria de Administração e Finança 
Coordenação de Operações (COROP/DAF) 
Avenida Simon Bolivar S/n°  
Praia de Armação 
Salvador, Bahia, Brazil 
Cep: 41750-230 
 

Facsimile: (+55-71) 3117-3078 
 

ضـيف الرسمـي للمـؤتمر الثـاني     موقـع البلـد الم  وللحصول على مزيد من المعلومات، يرجى زيـارة  
  .(http://www.crimecongress2010.com.br)عشر على الإنترنت 

    
    المعلومات ووسائط الإعلام  -ثاني عشر

ستوفر تسهيلات الأمم المتحدة العادية لوسائط الإعلام خلال المـؤتمر الثـاني عشـر، بمـا       -٥٥
وسـتوفر أيضـا لغـرف جلسـات     . في ذلك مركز للصحافة وغرفـة لجلسـات الإحاطـة الصـحفية    

  .الإحاطة الصحفية الترجمة الشفوية من وإلى اللغتين الإنكليزية والبرتغالية
ويــتعين علــى ممثلــي وســائط الإعــلام الــذين يرغبــون في تغطيــة المــؤتمر الثــاني عشــر أن      -٥٦

ى واســتمارة الطلبــات الإلكترونيــة متاحــة علــ. يقــدموا طلبــات اعتمــادهم قبــل المــؤتمر أو أثنــاءه
  .http://www.unis.unvienna.org/unis/en/media_accreditation.htmlموقع الإنترنت 

وسيتلقى ممثلو وسائط الإعلام المعتمدون تصاريح صحفية خاصة تتيح لهم فرصة   -٥٧
 .حضور الجلسات والأحداث الخاصة ودخول منطقة عمل الصحفيين

مكان انعقاد المؤتمر ابتـداء مـن يـوم     فيورغم أن إجراءات الاعتماد ستكون متاحة أيضا   -٥٨
لى تقــديم إوســائط الإعــلام  ممثلــوأن يبــادر  بشــدة المحبــذن فمــ، ٢٠١٠أبريــل /نيســان ٩الجمعــة، 

وللحصـول علـى    .الـدخول إلى مكـان انعقـاد المـؤتمر    في  التأخرطلبات اعتمادهم مسبقا، لتفادي 
  :يرجى الاتصال بالعنوان التاليمزيد من المعلومات، 

Ms. Veronika Crowe-Mayerhofer 
Accreditation Assistant  
United Nations Information Service, Vienna  

Telephone: (+43-1) 26060-3342 
Facsimile: (+43-1) 26060-7-3342 
E-mail: press@unvienna.org 
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أبريـل  /نيسـان  ٩ ابتداء مـن يـوم الجمعـة،    مركز باهيا للمؤتمراتوسيفتح مكتب الاعتماد في   - ٥٩
أو خطـاب تعـيين،   /ويجب استيفاء استمارات الطلب مع إرفاق نسخة من بطاقـة صـحفية و  . ٢٠١٠

عليـه مـن    وموقَّـع صادر على ورقة رسميـة تحمـل اسـم المؤسسـة الإعلاميـة الـتي ينتمـي إليهـا الصـحفي          
  .قاد المؤتمروستصدر التصاريح الصحفية في مكان انع. رئيس التحرير أو رئيس مكتب تلك المؤسسة

وللحصول على المزيد من المعلومات الخاصة بالصحفيين، يرجى الاطـلاع علـى موقـع      -٦٠
ويتـــاح المزيـــد مـــن المعلومـــات عـــن المـــؤتمر علـــى موقـــع   . www.unis.unvienna.orgالإنترنـــت 
 .www.unodc.org/unodc/en/crime-congress/12th-crime-congress.htmlالإنترنت 

 .مركز المؤتمراتلاسلكي متوفر في جميع أرجاء والاتصال ال  -٦١
    
    اللجنة المُنظِّمة الوطنية والمكتب التحضيري  - ثالث عشر

برازيــل، بصــفتها مضــيفة المــؤتمر الثــاني عشــر، لجنــة تنظيميــة وطنيــة    الحكومــة  عينــت  -٦٢
  :أعمالها كل من وينسقيرأسها وزير العدل 

 والمنســق الــوطني للعــدل في البرازيــل    الســيد روميــو تومــا جونيــور، الأمــين      )أ(  
  الرئيسي باللجنة المُنظِّمة الوطنية؛

  .باللجنة المُنظِّمة الوطنية منسقالسيد ريناتو هالفن دا بورسيونكولا،   )ب(  
وأنشأت أمانة العدل الوطنية في البرازيل المكتب التحضيري لمؤتمر الأمم المتحدة الثـاني    -٦٣

عنية بالتنسيق مع جميع الأجهزة المعنية، وكـذلك مـع الأمـم المتحـدة     عشر، وهو جهة الوصل الم
 .نفسها، في التحضير للمؤتمر

  :اللجنة بمنسقيوفيما يلي التفاصيل الخاصة بالاتصال 
Mr. Romeu Tuma Júnior 
Chief Coordinator, Twelfth United Nations Congress Preparatory Office  
Ministry of Justice  
Esplanada dos Ministérios 
Edifício Sede 
4° Andar, Sala 430  
CEP: 70.064-900  
Brasilia, D.F., Brazil 
 

Telephone: (+55-61) 2025-3145 
Facsimile: (+55-61) 2025-9954 
E-mail: snj@mj.gov.br 
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Mr. Renato Halfen da Porciúncula 
Coordinator, Twelfth United Nations Congress Preparatory Office  
Ministry of Justice  
Esplanada dos Ministérios 
Bloco T, Anexo II, Sala 227  
CEP: 70.064-900   
Brasilia, D.F., Brazil 
 

Telephone: (+55-61) 2025-9600 
Facsimile: (+55-61) 2025-9609 
E-mail: crimecongress2010@mj.gov.br 

     
    شيرات والسفر والحجز في الفنادقالتأ  -رابع عشر

يتعين على جميع المشاركين أن يكون بحوزم جواز سفر سـاري المفعـول وأن يحصـلوا علـى       - ٦٤
ويمكن الحصول على التأشيرات مـن أقـرب سـفارة    . تأشيرة الدخول الملائمة قبل الوصول إلى البرازيل

علومـات بشـأن متطلبـات الحصـول علـى      كمـا يمكـن الحصـول علـى المزيـد مـن الم      . أو قنصلية برازيليـة 
أو علـى مـوقعي الإنترنـت    ) أدنـاه  ٦٦انظـر الفقـرة   (التأشيرة مـن السـفارات أو القنصـليات البرازيليـــة     

  .www.crimecongress2010.com.brو www.mre.gov.br: التاليين
ن الأمــم المتحــدة وحكومــة البرازيــل بشــأ   وقَّعتــهووفقــا لاتفــاق البلــد المُضــيف الــذي     -٦٥

الترتيبات الخاصة بالمؤتمر، فلن تفرض على المندوبين الذين يقع عليهم الاختيـار لحضـور المـؤتمر    
  .رسوم للحصول على التأشيرة

    
  السفارات

يمكــن الحصــول علــى قائمــة بالســفارات والقنصــليات البرازيليــة في جميــع أنحــاء العــالم مــن     - ٦٦
للســفارات ( www.mre.gov.br/ingles/endereco/embaixadas.php: المــوقعين التــاليين علــى الإنترنــت

ــة ــة ( www.mre.gov.br/ingles/endereco/consulados.phpو) البرازيلي وينصــح ). للقنصــليات البرازيلي
المشاركون بأن يتصلوا باللجنة المُنظِّمـة الوطنيـة البرازيليـة إذا مـا واجهتـهم أي صـعوبة في الحصـول        

  ).لاهأع ٦٣انظر الفقرة (على التأشيرات 
    

    الإقامة    
الحجــز إلكترونيــا مــتى  ويحبــذيــتعين علــى المشــاركين أن يقومــوا بترتيبــات إقامتــهم الخاصــة    - ٦٧

ــن  ــؤتمر علــــــــى الإنترنــــــــت       أمكــــــ ــد المضــــــــيف الرسمــــــــي للمــــــ ذلــــــــك في موقــــــــع البلــــــ
(www.crimecongress2010.com.br).  
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موقـع البلـد المضـيف    في  قائمة كاملة بالفنادق الموصى ا ومعلومات عن أماكنـها وترد   -٦٨
والفنـادق الموصـى ـا هـي     . (www.crimecongress2010.com.br)الرسمي للمؤتمر على الإنترنـت  

لنقل المشـاركين إلى موقـع    منتظمةوخدمة حافلات  معززبأمن برازيلي  ستزودوحدها التي 
  .المؤتمر في الصباح وإعادم إلى فنادقهم في المساء

اسـتمارة لحجـز الفنـادق للمشـاركين     ) انظـر المرفـق الثـاني   ( ذه الوثيقـة  وتجدون مرفقا  -٦٩
وينبغـي اسـتيفاء هـذه الاسـتمارة بالكامـل      . الذين لا تتاح لهم سبل الحجز عن طريق الإنترنـت 

  .وإرسالها بالفاكس إلى اللجنة المُنظِّمة الوطنية البرازيلية على رقم الفاكس المبين في الاستمارة
  

غرفةنوع ال الفندق

بيـالمعادل التقري(السعر
بالدولار الأمريكي، حسب 
سعر صرف الدولار مقابل 

 وسائل النقل/الموقع)الريال البرازيلي

دولار١٠٠غرف تزيد أسعارها على 
Vila Galé Salvador ١٢٠لشخصغرفة عادية 

 ١٣٣لشخصين
) اكيلومتر ١١.٦( يقةدق ٢٠؛شاطئ أُوندينايقع في 
  .مركز المؤتمراتمن  بالسيارة

Atlantic Towers ١٠٢لشخصغرفة عادية 
  ١٠٢لشخصين 

ومن مختلف الشواطئ والمناطق بالقرب من وسط المدينة
مركز إلى بالسيارة ) اكيلومتر ١٤(دقيقة  ٢٣السياحية؛ 
  .المؤتمرات

Mercure Salvador Rio 

Vermelho 

 ١١٤لشخصغرفة عادية
 ١٢٥لشخصين

) كيلومترات ٩.٣(دقيقة  ١٦؛لبحريقع في مواجهة ا
  .مركز المؤتمرات إلىبالسيارة 

América Towers 

Hotel 

 ١٠٧لشخصغرفة عادية
 ١٠٧لشخصين

 ٢.٨(دقائق  ٥المركز التجاري في سلفادور؛ بالقرب من 
  .مركز المؤتمراتإلىبالسيارة ) اكيلومتر

Aram Yami ٢٤٢لشخصغرفة ممتازة 
 ٢٤٢لشخصين

 ٩.٦(دقيقة  ١٨؛ سلفادورلكز التاريخييقع في المر
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Zank Hotel ٢٣٧لشخصغرفة ممتازة 
 ٢٣٧لشخصين

 ١٦ ؛)كيلومترات ٤.٤( "فارول دا بارا" منيقع بالقرب 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات)كيلومترات ٩.٥(دقيقة 

Fiesta Bahia Hotel ١٨٩صلشخغرفة عادية 
 ١٨٩لشخصين

 ١٢ ؛سلفادورل المركز التاريخيدقيقة بالسيارة من١٥
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات)كيلومترات ٦.٧(دقيقة 

Bahia Othon Palace ١٧٣لشخصغرفة عادية 
 ١٧٣لشخصين

) اكيلومتر ١٢.٥(دقيقة  ٢٠؛بارا في مواجهة شاطئ
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات
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Portobello Ondina 

Praia 

 ١٠٣لشخصغرفة عادية
 ١٠٣لشخصين

) اكيلومتر ١٢.٥(دقيقة  ٢٠ ؛أُوندينا بالقرب من شاطئ
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Tropical Bahia  ١٢٠لشخصغرفة عادية 
 ١٣٨لشخصين

 ١١.٩(دقيقة  ٢٢ ؛بورتو دا باراإلى شاطئ اتكيلومتر٥
  .ؤتمراتبالسيارة إلى مركز الم) اكيلومتر

Deville Salvador ٢٠٦لشخصغرفة عادية 
 ٢٣٣لشخصين

) اكيلومتر ١١(دقيقة  ١٨ ؛إتابواشاطئ متر من ٣٠٠
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Pestana Bahia ٢٦٩لشخصغرفة ممتازة 
 ٢٦٩لشخصين

 ٩.٣(دقيقة  ١٦؛ ريو فيرميلهو في مواجهة شاطئ
  .تمراتبالسيارة إلى مركز المؤ) كيلومترات

Blue Tree Premium ١٢٤لشخصغرفة ممتازة 
 ١٢٤لشخصين

 ٩.٥(دقيقة  ١٦؛ ريو فيرميلهو شاطئ في مواجهة
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Gran Hotel Stella 

Maris 

 ١٥٠لشخصغرفة عادية
 ١٥٠لشخصين

 ٢٣ ؛ستيلا ماريس المطار؛ في مواجهة شاطئمن بالقرب 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات)اكيلومتر ١٣.٣(دقيقة 

Hotel Catussaba 

Business 

 ١٢٤لشخصغرفة عادية
 ١٢٤لشخصين

) اكيلومتر ١٢.٨(دقيقة  ٢١شاطئ؛اليقع في مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

 دولار١٠٠دولارا و٧٠غرف تتراوح أسعارها بين 
Sol Barra ١٠٠لشخصغرفة عادية 

 ١٠٠لشخصين
) اكيلومتر ١٥(دقيقة  ٢٤؛شاطئ بارا من أمتار١٠

  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات
Sol Bahia ١٠٠لشخصغرفة عادية 

 ١٠٠لشخصين
) اتكيلومتر ٦(دقائق  ٨؛ باتاماريسمتر من شاطئ ٣٠٠

  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات
Sol Victória Marina ١٠٠لشخصغرفة عادية 

 ١٠٠لشخصين
 ١٢(دقيقة  ٢٢؛ بورتو دا بارا شاطئمن قرب بال

  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) اكيلومتر
Pituba Plaza Hotel ٧٨لشخصغرفة عادية 

 ٧٨لشخصين
 ١٠ ؛سلفادورالمركز التجاري في من كيلومترات ٤.٢

  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات)كيلومترات ٥.٢(دقائق 
Porto Farol ٧٨لشخصغرفة عادية 

  ٧٨لشخصين 
مركز بارا وبالقرب من  ؛بورتو دا بارا من شاطئبالقرب 
بالسيارة إلى مركز ) اكيلومتر ١٤(دقيقة  ٢٤ التجاري؛
  .المؤتمرات

Express Hotel ٩١لشخصغرفة عادية 
 ٩١لشخصين

دقيقة  ٢١ ؛سلفادورالحي المالي والتجاري في يقع في 
  .لمؤتمراتبالسيارة إلى مركز ا)كيلومترات ١٠.٥(
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Marazul Hotel ٩٤لشخصغرفة عادية 
 ٩٤لشخصين

بالسيارة ) اكيلومتر ١٣.٩(دقيقة ٢٣ ؛شاطئفي مواجهة ال
 .إلى مركز المؤتمرات

Hotel Verdemar ٨١لشخصغرفة عادية 
 ٩٢لشخصين

) كيلومترات ٦.٤(دقيقة ١١ ؛شاطئفي مواجهة ال
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

 ٩٢لشخصةغرفة ممتاز
 ١٠٣لشخصين

Monte Pascoal Praia 

Hotel 

 ٨٩لشخصغرفة عادية
 ٨٩لشخصين

 ٢٤ ؛)اكيلومتر ٠.٥( فارول دا بارا بالقرب من شاطئ
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات)اكيلومتر ١٤.٢(دقيقة 

Provence Pituba Apart 

Hotel 

 ٨١لشخصغرفة عادية
  ٨١لشخصين 

 ؛)اكيلومتر ٠.٥(سلفادور ري في الحي التجابالقرب من 
بالسيارة إلى مركز ) كيلومترات ٩.٨(دقيقة  ١٧

  .المؤتمرات
Golden Park ٨١لشخصغرفة عادية 

 ٩٧لشخصين
) كيلومترات ٦.٨(دقيقة  ١٢ ؛بيتوبا من شاطئ امتر٧٠

  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات
Web Hotel ٧٠لشخصغرفة عادية 

 ٧٠لشخصين
 ٥.١(دقائق  ٩؛ غواتيمي التجاريإ بجانب مركز
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Bahiamar ٩١لشخصغرفة عادية 
 ٩١لشخصين

 ٤.٤(دقائق  ٧؛ جارديم دي ألاه شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

San Marco ٧٣لشخصغرفة عادية 
 ٧٨لشخصين

) متر ٥٠٠(واحدة دقيقة  ؛أماساو شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Ondina Apart ٨٣لشخص غرفة عادية 
 ٩١لشخصين

) اكيلومتر ١٢.٥(دقيقة  ٢٠ ؛أُوندينا بالقرب من شاطئ
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Portal da Cidade ٧٠لشخص غرفة عادية 
 ٧٠لشخصين

 ٤.٧(قائق د ٧التجاري؛  إغواتيمي مركز بالقرب من
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Cocoon ٩٧لشخص غرفة عادية 
 ٩٧لشخصين

 ٦.٣(دقائق  ١٠؛ جاغواريبيمتر من شاطئ ٢٠٠
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Sol Plaza ٧٠لشخص غرفة عادية 
 ٧٠لشخصين

  .متر من مركز المؤتمرات ٣٠٠
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Mar Brasil Hotel ٧٢لشخصة عاديةغرف 
 ٧٢لشخصين

) كيلومترات ١٠.٩(دقيقة  ١٧؛إتابوا شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

  
 ادولار٧٠و٤٠غرف تتراوح أسعارها بين 

Pisa Plaza  ٦٤لشخصغرفة عادية 
 ٦٤لشخصين

متر من  ٣٠٠ ؛سلفادورالحي التجاري في بالقرب من 
  .مركز المؤتمرات

Grande Hotel da 
Barra 

 ٦٠لشخصغرفة عادية
 ٦٥لشخصين

 ١٤.٣(دقيقة  ٢٤؛ بورتو دا بارا شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) اكيلومتر

Villa Romana Hotel ٥٢لشخصغرفة عادية 
 ٧٥لشخصين

) اكيلومتر ١١.٥(دقيقة  ١٩ ؛فارول دا بارا بالقرب من
  .راتبالسيارة إلى مركز المؤتم

Hotel Jaguaribe Praia ٥٤لشخصغرفة عادية 
 ٦٠لشخصين

 ١٤.٤(دقيقة  ٢٤ ؛جاغواريبي شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) اكيلومتر

Hotel Cores do Mar ٤٩لشخصغرفة عادية 
 ٦٥لشخصين

) كيلومترات ٤.٩(دقائق  ٩ ؛باتاماريس شاطئفي مواجهة 
  .المؤتمرات بالسيارة إلى مركز

Hotel Vilamar ٥٤لشخصغرفة عادية 
 ٧٠لشخصين

) كيلومترات ٧.٨(دقيقة  ١٣ ؛أمارالينا شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Hotel Praia da Sereia ٥٢لشخصغرفة عادية 
 ٦٠لشخصين

) كيلومترات ٩.٢(دقيقة  ١٥ ؛إتابوامتر من شاطئ ٢٠٠
  .المؤتمرات بالسيارة إلى مركز

Patamares Praia Hotel ٤١لشخصغرفة عادية 
 ٥٣لشخصين

 ٤.٥(دقائق  ٧؛ باتاماريسمتر من شاطئ ١٠٠
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) كيلومترات

Hotel Atlântico Bahia ٦٥لشخصغرفة عادية 
 ٧٦لشخصين

 ٢.٩(دقائق  ٦؛ شاطئ جاديم دي ألاه في مواجهة
  .ارة إلى مركز المؤتمراتبالسي) اكيلومتر

Ibis  ٦٤لشخصغرفة عادية 
 ٦٤لشخصين

) كيلومترات ٩.٣(دقيقة ١٦ ؛شاطئفي مواجهة ال
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Hotel Oceânico 

Armação 

 ٥٤لشخصغرفة عادية
 ٥٤لشخصين

) كيلومترات ٣.٧(دقائق  ٨ ؛أرماساو شاطئفي مواجهة 
  .راتبالسيارة إلى مركز المؤتم

Oceânico Ondina ٥٤لشخصغرفة عادية 
 ٥٤لشخصين

) كيلومترات ١٠.٤(دقيقة  ١٧ ؛أُوندينا في مواجهة شاطئ
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات
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Colonial Chile Hotel ٥٤لشخصغرفة عادية 
 ٥٤لشخصين

 ١٠.٤(دقيقة  ٢٠؛ سلفادورفييقع في المركز التاريخي
  .مركز المؤتمراتبالسيارة إلى) كيلومترات

Bahia Sol e Mar ٦٨لشخصغرفة عادية 
 ٦٨لشخصين

 ١٢.٧(دقيقة  ٢١؛ بورتو دا بارا شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) اكيلومتر

Vila Velha ٦٥لشخصغرفة عادية 
 ٧٥لشخصين

 .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات) اكيلومتر ١١.٩(دقيقة ٢٣

San Marino ٤٩لشخصرفة عاديةغ 
 ٦٠لشخصين

) اكيلومتر ١٣.٤(دقيقة  ٢٢؛بارا شاطئفي مواجهة 
  .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

Hotel Litorâneo ٤٩لشخصغرفة عادية 
 ٥٤لشخصين

) اكيلومتر ١.٣( ؛ دقيقتانأرماساومتر من شاطئ ٢٠٠
        .بالسيارة إلى مركز المؤتمرات

      انعقاد المؤتمر مكانفرة في اوالتسهيلات المت  - خامس عشر
    المطاعم    

 Cالجناح يقع أحدهما في : يوجد مطعمان في الطابق الأرضي وسيفتحان للمندوبين للغداء  - ٧٠
)Pavilion C ( والآخر في موقف السياراتA )Parking Lot A(بجانب المكان المخصص للتسجيل ،.  

    
    استراحة الوفود    

وبجانب المطعم  Aي بجانب قاعة الجلسات العامة في الجناح سيوجد في الطابق الأرض  -٧١
مطعمان للوجبات الخفيفة ما مقاعد جلوس مريحة وهواتف ومرافق /مقهيان Cالجناح في 

  .استنساخ مخصصة للمشاركين لاستعمالها على حسام الخاص
    

    مقهى الإنترنت    
إنترنت يوفر الاستخدام  مقهى Aسيوجد بجانب قاعة الجلسات العامة في الجناح   -٧٢

  .حاسوبا شخصيا ٣٠المستقل للإنترنت و
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    الإسعافات الأولية/غرفة التطبيب    
 .وفي الطابق الثالث Cالجناح ستوجد مرافق للإسعافات الأولية بالقرب من المطعم في   -٧٣

    
    المصرف ومكتب البريد    

 .في الطابق الأرضي Cالجناح ستوجد مصارف ومكاتب بريد بالقرب من المطعم في   -٧٤
    

    وكالة السفر    
لراحة المشاركين الـراغبين في تأكيـد رحلاـم الجويـة أو تغييرهـا أو الحجـز للـرحلات          -٧٥

  .بالطابق الأرضي Cالجناح السياحية، ستوجد وكالة سفر بالقرب من المطعم في 
    

    مكتب الاستعلامات    
في الممر ) مساعدو المندوبين(ون سيقام مكتب استعلامات يعمل فيه موظفون محلي  -٧٦

  .Aالذي يصل بين المكان الخاص بالتسجيل وقاعة الجلسات العامة في الجناح 
    
      برنامج الأنشطة الاجتماعية  -سادس عشر

    حفل الاستقبال الترحيبي    
يدعى جميع المشاركين لحضور حفل الاستقبال الترحيبــي الذي سيقام في الساعــة   -٧٧
والذي سيستمتعون فيه بمشروبات مشكلة  ٢٠١٠أبريل /نيسان ١٢يوم الاثنين من  ٣٠/٢٠

  .وبعروض برازيلية تقليدية
ويرجى من المشاركين الذين يرغبون في تنظيم أنشطة اجتماعية أن يتكرموا   -٧٨

 :بالاتصال بمسؤولة البروتوكول في المؤتمر على العنوان التالي
Ms. Phillipa Lawrence, Protocol Officer 
Office of the Director-General/ Executive Director 
United Nations Office at Vienna 
United Nations Office on Drugs and Crime 
Room E1413 
PO.Box 500 
1400 Vienna 
Austria 
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Telephone: (+43-1) 26060-5497 
Facsimile: (+43-1) 26060-5929 
Email: phillipa.lawrence@unvienna.org        

    معلومات مفيدة عن سلفادور  - سابع عشر
  الاستقبال في المطار

ستقام منطقة استقبال ومكتب للاستيفاء السريع لإجراءات الهجرة وقاعة وصول   -٧٩
ساو (غوفيرنادور أندري فرانكو مونتورو الدولي - ومكتب استعلامات في مطار غواراولهوس

ومطار بريزدينتي ) ريو دي جانيرو(و كارلوس جوبيم الدولي أنطوني- ومطار غالياو) باولو
) ريسيفي(غوارابيس الدولي -ومطار جيلبيرتو فريري) برازيليا(جوسيلينو كوبيتشيك الدولي 

، وذلك لمساعدة المشاركين )سلفادور(ومطار ديبوتادو لويس إدواردو مغلهائيس الدولي 
خدمة حافلات منتظمة مجانية  ستنظَّمسلفادور، وفي . الذين يصلون لحضور المؤتمر الثاني عشر

  .لنقل المشاركين إلى الفنادق الموصى ا رسميا
وبدلا من الحافلة، يمكن للمشاركين أن يستقلوا سيارة أجرة عامة للانتقال إلى   -٨٠

وينصح المشاركون بالاتصال بمكتب . ويتوقف مقدار الأجرة على مسافة الرحلة. فنادقهم
 . المطار للحصول على المساعدةالاستعلامات في

    
    التنقل إلى مكان انعقاد المؤتمر ومنه    

ستقوم حافلات منتظمة بنقل المشاركين صباحا ومساء من الفنادق الموصى ـا رسميـا     -٨١
ولاســتخدام وســيلة نقــل بديلــة، يــتعين علــى المشــاركين أن يقومــوا بترتيبــام الخاصــة   . وإليهــا

  .وأسهل طريقة هي استقلال سيارة أجرة. لمؤتمر وإليهللتنقل من مكان انعقاد ا
    

    سلفادور    
سلفادور هي عاصـمة ولايـة باهيـا، إحـدى الوحـدات الفدراليـة في البرازيـل الـتي يبلـغ            -٨٢

وهـي ثالـث   . تقـع في جنـوب المنطقـة الشـمالية الشـرقية مـن البرازيـل       هي وحدة، و ٢٧عددها 
ويتجسد جمال المدينة الطبيعـي  . ملايين نسمة ٣ا نحو أكبر مدينة في البرازيل ويبلغ عدد سكا

وثــراء ثقافتــها المحليــة في الطــابع المحلــي المتميــز لطعامهــا وموســيقاها وتراثهــا الــديني ومعمارهــا،  
وجميعها سمـات ظلـت تجتـذب العديـد مـن النـاس مـن جميـع أرجـاء العـالم، ممـا جعـل سـلفادور              

  .زيلإحدى المناطق السياحية الرئيسية في البرا
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ويشارك سكان باهيـا، الـذين عرفـوا بـالمرح والسـعادة والتميـز والابتكـار، بحمـاس في           -٨٣
وتستضيف سلفادور مجموعة من الاحتفالات طـوال السـنة، وأقـدمها    . الأنشطة الثقافية والفنية

  ".الكرنفال"هو 
    

    نصائح أمنية    
ي شـيء مـن الحـذر، لأن    غـير أنـه ينبغـي تـوخ    . سلفادور مدينـة جميلـة جـديرة بالزيـارة      -٨٤

  .الجريمة في الشوارع يمكن أن تكون مشكلة، كما هو الحال في سائر مدن العالم الكبرى
وكخطــوة أولى، علــيكم تــوخي نفــس مســتوى الحــذر الــذي تتوخونــه لــدى زيــارتكم   -٨٥

وعنــد الوصــول إلى ســلفادور، علــيكم اتخــاذ مــا يلــزم مــن خطــوات   . مدينــة كــبرى في بلــدكم
  .ذوا ليلا في أي مدينة كبرى أخرىاحترازية تتخ

  .وينبغي حمل الكاميرات الغالية أو التحلي باوهرات على نحو غير ملفت للنظر  -٨٦
وعلــيكم اســتخدام . ويمكــن أن تكــون الحقائــب الصــغيرة ومحــافظ النقــود ملفتــة للنظــر  -٨٧

ولا . القيمـة شـياء  حزام للمال أو الجيوب المخفاة لحمل جوازات السفر والنقود وغيرها من الأ
ولا تحملـوا معكـم   . تحملوا معكـم سـوى مبـالغ صـغيرة مـن النقـد ونسـخة مـن جـواز سـفركم          

  .سوى بطاقات الائتمان التي ستحتاجون إليها، وليس جميعها
أو /اتصلوا بأقرب سفارة أو قنصلية لبلدكم فورا في حال فقدان أو سرقة جواز سفركم و  - ٨٨

  .مستنداتكم
وفي حالـة السـفر إلى مكـان معـزول، علــيكم     . نفـردين حيثمـا تسـنى ذلــك   لا تتنقلـوا م   -٨٩

  .السفر ضمن مجموعة أو بصحبة دليل معروف
واسـتعينوا بمشـورة مكتـب    . (radio taxis)علـيكم اسـتخدام سـيارات الأجـرة المسـجلة        -٩٠

  .الاستقبال في الفندق الذي تقيمون به
ت الطوارئ، بما في ذلك جهة اتصال احملوا معكم دوما معلومات للاتصال في حالا  -٩١

  .في البرازيل وجهة اتصال في بلدكم
وعلـيكم، بعـد    تجنبـوا القيـام بـأي رد فعـل،    إذا تعرضتم لموقف عنـف أو للـدفع أو المزاحمـة،      - ٩٢

انظـر العنــوان ورقــم الهــاتف في  (الحادثـة مباشــرة، أن تبلغــوا شــرطة المنطقـة أو مركــز شــرطة الســياحة   
  ).لإنترنتموقع الشرطة على ا

  .وفي حال الشك، يرجى الاتصال باللجنة المُنظِّمة الوطنية البرازيلية  -٩٣
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    المناخ    
تتمتــع البرازيــل بطائفــة عريضــة مــن الظــروف المناخيــة عــبر منطقــة واســعة وتضــاريس    -٩٤

وفي وقـت انعقـاد المـؤتمر الثـاني عشـر، يتوقَّـع أن       . متنوعة، ولكن معظم البلد ذو منـاخ مـداري  
بـين  (درجـة مئويـة    ٣٥و ٢٧الطقس دافئا ورطبا، بدرجة حرارة متوسـطة تتـراوح بـين    يكون 
  .ويوصى بارتداء ملابس خفيفة فضفاضة). درجة فهرايت ٩٥و ٨١
    

    اللغة    
غـير أن الإنكليزيـة ولغـات أوروبيـة أخـرى مفهومـة       . اللغة الرسمية في البرازيـل هـي البرتغاليـة     - ٩٥

ع في معظم الفنـادق والمتـاجر والمطـاعم في المنـاطق السـياحية الرئيسـية       ويتكلمها الناس على نطاق واس
  .في سلفادور

    
    العملة    

 ١٠و ٥و ٢وتصـدر أوراق النقـد بفئـات    ). real(وحدة العملة في البرازيل هي الريال   -٩٦
ســنتا وبفــئتي  ٥٠و ٢٥و ١٠و ٥وهنــاك أيضــا قطــع نقديــة بفئــات . ريــال ١٠٠و ٥٠و ٢٠و

فبرايــر /ويرجـى ملاحظـة أن أوراق نقــد جديـدة قـد أُصــدرت في شـباط     . ينريـال واحـد وريــال  
  .وأن نوعي الأوراق القديمة والجديدة كليهما ساريان في التداول ٢٠١٠
بطاقـات فيـزا وماسـتر كـارد وأميريكـان      (وتقبل عمومـا البطاقـات الائتمانيـة الرئيسـية       -٩٧

التجاريــة الرئيســية وعــدة متــاجر  في الفنــادق والمطــاعم وامعــات) إكســبريس وداينــرز كلــب
ويمكن تبديل الشيكات السياحية وأوراق النقـد بجميـع العمـلات الأجنبيـة الرئيسـية في      . كبرى

 .أي مصرف تجاري وفي معظم الفنادق ومكاتب صرف العملات

    التوقيت    
  .(GMT-3:00)التوقيت في البرازيل متأخر عن توقيت غرينيتش بثلاث ساعات   -٩٨
    

    ب والبقشيشالضرائ    
  .تدرج جميع الضرائب في سعر البيع لجميع السلع والخدمات في البرازيل  -٩٩
ومن المألوف دفع بقشيش . وقد أصبح دفع البقشيش الآن هو الممارسة المعتادة في البرازيل  - ١٠٠

غير أنه لا يلزم دفع بقشيش . خدمات شخصية جيدة يقدمونوموظفي الفنادق الذين  للحمالين
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وعادة يدرج رسم الخدمة ضمن الفاتورة . ائقي سيارات الأجرة أو للمرشدين في قاعات السينمالس
 .في المطاعم

  
    الكهرباء    

ــائي في البرازيــل هــي     - ١٠١ ــار الكهرب ــزا ٥٠(فولطــات  ١١٠قــدرة التي  ٥٠(فولطــا  ٢٢٠و) هرت
وبمـا  ). هرتـزا  ٥٠( فولطـات  ١١٠وفي سلفادور، قـدرة التيـار الكهربـائي هـي     . حسب الموقع) هرتزا

الكهربائيـة، فينبغـي أن يحضـر    ) المآخـذ (والمقـابس  ) البلقـات (أنه تستخدم أنواع متعددة من القابسات 
  .المشاركون معهم عدة يئة قوابس لماكينات الحلاقة وأجهزة التسجيل وغيرها من الأجهزة الصغيرة

    
    الخدمات الهاتفية وأرقام هاتفية مفيدة    

التي تعمـل  (اتف متوفرة في الفنادق والمطاعم والمقاهي وغرف الهاتف العمومية خدمات اله  - ١٠٢
  :ولاستخدام الهاتف العمومي، تدخل البطاقة الهاتفية، ويدخل الرقم، ثم تبدأ المكالمة). بالبطاقات
  1010-3204يدخل الرقم مباشرة؛ مثلا  :للمكالمات في سلفادور  
ــات   ــات  للمكالمـ ــين المقاطعـ ــدخل :بـ ــرقم  يـ ــغلة   +  0الـ ــركة المشـ ــز الشـ ــل (رمـ إمبراتـ

(Embratel) :؛ أوي ٢١(Oi) :؛ فيســبر ٣١(Vesper) :ـــة  +  )٢٣ ــز المنطقــ ــاتف؛  + رم ــم اله رق
  ).هو رمز منطقة برازيليا ٦١هو رمز إمبراتيل و ٢١( 9600-2025-61-21 0مثلا 

) + ٢١: إمبراتـل (رمـز الشـركة المشـغلة    +  00يدخل الرقم : للمكالمات المباشرة الدولية  
لإمبراتـل   ٢١( XXXX-26060-1-43-21 00رقـم الهـاتف؛ مـثلا    + رمز المنطقـــة + الرمز القطري 

  .)هو الرقم الابتدائي للمكتب المعني بالمخدرات والجريمة ٢٦٠٦٠لفيينا و ١للنمسا و ٤٣و
  ).لإمبرات( 2111-703-0800يطلب الرقم  :للمكالمات الدولية عن طريق مشغل الهاتف  
الرمـــز القطـــري ( ٥٥يـــدخل الـــرقم  :للمكالمـــات الدوليـــة مـــن الخـــارج إلى البرازيـــل   
  .رقم الهاتف+ رمز المنطقة ) + للبرازيل

    
      )٧١رمز المنطقة (أرقام هاتفية مفيدة في سلفادور     

  3398-9973 / 7825-3116 / 7875-3116 :شرطة الولاية
 190 :الشرطة العسكرية
  6000-3319 :الشرطة الاتحادية

 192  :(SAMU)الإسعاف



 

30 V.10-51002
 

A/CONF.213/INF/1

  3117-3000 :(Bahiatursa)ستعلامات السياحةإ
  7155-3322 :خدمات دعم السياحة
 156 :المساعدة في سلفادور

  8300-3460 :موقف الحافلات
  0100-570-0800 :مكتب البريد

  مطار ديبوتادو لويس 
 :إدواردو مغلهائيس الدولي

3204-1010  
    

  يد والفاكس والإنترنتخدمات البر
. تتوافر خدمات البريد والفاكس في مكاتب البريد وفي معظم الفنادق الكبرى  - ١٠٣

مقاهي الإنترنت في  وخدمات الإنترنت متوافرة أيضا في معظم الفنادق الكبرى وفي
خدمات البريد والفاكس كما تتاح . سلفادور، وخصوصا في المناطق السياحية الرئيسية

  .في مركز باهيا للمؤتمرات والإنترنت
    

    ساعات العمل    
تعمل معظـم مكاتـب القطـاع الخـاص في سـلفادور خمسـة أيـام في الأسـبوع، مـن السـاعة             - ١٠٤
والســـاعة  ٣٠/٨وتفـــتح المكاتـــب الحكوميـــة عمومـــا بـــين الســـاعة . ٠٠/١٧إلى الســـاعة  ٠٠/٨
إلى السـاعة   ٠٠/٨ن السـاعة  ويعمل العديـد مـن المتـاجر يوميـا م ـ    . ، من الاثنين إلى الجمعة٠٠/١٨
، ٠٠/١٦إلى الســاعة  ٠٠/١٠وتفــتح المصــارف مــن الاثــنين إلى الجمعــة، مــن الســاعة    . ٠٠/١٨

وتفــتح مكاتــب البريــد الرئيســية مــن الاثــنين إلى الجمعــة، مــن الســاعة   . باســتثناء العطــلات الرسميــة
  .٠٠/١٢عة إلى السا ٠٠/٨، ويومي السبت والأحد، من الساعة ٠٠/١٧إلى الساعة  ٠٠/٨
    

    الأجهزة الحكومية البرازيلية ذات الصلة بالعدالة    
ــة ذات       -١٠٥ يرجــى ملاحظــة أن مواقــع الإنترنــت التاليــة تخــص الهيئــات الحكوميــة البرازيلي

  :الصلة بالعدل
 www.mj.gov.br وزارة العدل

 www.mre.gov.br وزارة الشؤون الخارجية

 www.stf.gov.br المحكمة العليا البرازيلية

 www.dpf.gov.br الشرطة الاتحادية البرازيلية



 

V.10-51002 31 
 

A/CONF.213/INF/1 

 www.mpu.gov.br مكتب النائب العام

 www.coaf.fazenda.gov.br وحدة الاستخبارات المالية البرازيلية

 www.sedh.gov.br الأمانة الوطنية لحقوق الإنسان

 www.spmulheres.gov.br الأمانة الوطنية للسياسات المتعلقة بالمرأة

 www.juventude.gov.br الأمانة الوطنية للشباب

 www.senad.gov.br الأمانة الوطنية للسياسات المتعلقة بالمخدرات
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  المرفق الأول
  

  مركز باهيا للمؤتمرات، سلفادورخريطة طوابق     
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  المرفق الثاني
    )أ(بالفندقاستمارة الحجز للإقامة : الجريمة والعدالة الجنائية مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع  

Client information  معلومات عن الزبون 
الدكتور/الآنسات/الآنسة/السادة/لسيدا الاسم اللقب   

Mr./Mrs./Ms./Miss./Dr. First name: Last name:  
Telephone:  Facsimile number:

رقم الفاكس Country code/area code/number  لهاتفا Country code/area code/number
    الرقم/رمز المنطقة/رمز البلد  الرقم/رمز المنطقة/رمز البلد  

Home address:
 عنوان المنـزل

  
  

   
E-mail:
البريد الإلكتروني

  
  

Nationality:
 الجنسية

 Country of residence:
بلد الإقامة   

Booking information  معلومات عن الحجز 
Arrival date: 
 تاريخ الوصول

Check-in-date: 
 تاريخ بدء الإقامة في الفندق

Flight number: 
 رقم الرحلة

Departure date: 
 تاريخ الرحيل

Check-out date: 
 تاريخ مغادرة الفندق

Flight number: 
 رقم الرحلة

  
Type of hotel requested (please tick) )الرجاء وضع إشارة(نوع الفندق المطلوب 
Room rates at over US$ 100         Room rates at US$ 70-100    Room rates at US$ 40-70 

دولار أمريكي ١٠٠غرفة يزيد سعرها على  دولار أمريكي ١٠٠و٧٠فة يتراوح سعرها بينغر   دولارا أمريكيا ٧٠و ٤٠غرفة يتراوح سعرها بين 
Name of hotel requested (if known):   

)إذا كان معروفا(اسم الفندق المطلوب       
Alternative hotel 1:   ١الفندق البديل رقم      
Alternative hotel 2:  ٢الفندق البديل رقم      

  
Room requirements (please tick the appropriate box) )رجاء وضع إشارة في الصندوق الملائم(نوع الغرفة المطلوبة 
Single room            Double room              Twin bed room         Number of adults   

غرفة مزدوجة غرفة مفردة ينغرفة بسريرين منفصل    عدد البالغين 
Non-smoking              
       غرفة لا يسمح التدخين فيها
Credit card:    Name on card:    

البطاقةعلىسملاا    بطاقة الائتمان     
Number:    Expiry date:    

  تاريخ انتهاء الصلاحية    الرقم
Please fax this form to:  Mr. Renato Halfen da Porciúncula  

Telephone: (+55-61) 2025-9600 
Facsimile: (+55-61) 2025-9609 
E-mail: crimecongress2010@mj.gov.br 

يرجى إرسال هذه الاستمارة بالفاكس 
:على العنوان التالي  

  
_____________  

───────────────── 
  .http://www.crimecongress2010.com.br حبذ أن يحجز المشاركون بالإنترنت مباشرة كلما تسنى ذلك على الموقعوي. ء الاستمارة بالأحرف اللاتينيةرجى ملي    )أ(   


